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HENRYK SIENKIEWICZ WOBEC MYSLI POLITYCZNE]
EMIGRACJI POLSKIE] W SZWAJCARIT®

Kosci6l narodowy ma szerokie podwoje. Trze-
ba zawsze patrzy¢ na niezmierng wielkos¢
idei, nie za$ na przypadkowa malos¢ niekto-
rych jej wyznawcow.

Henryk Sienkiewicz, Zjednoczenie narodowe*

Po WYBUCHU ,WIELKIE] WOJNY nasilily sie dziatania kot emigracyjnych
zmierzajace do odrodzenia panstwowosci polskiej. Szczegdlna rola przy-
padla srodowiskom szwajcarskim, w ktdrych aktywnos¢ w tej sferze miala
ambitne zalozenia. Uprzednio po upadku powstania styczniowego powsta-
to zalozone przez Wtadystawa Broel-Platera Muzeum Narodowe Polskie,
majgce za zadanie ,,pracowaé nad odrodzeniem moralnym narodu” jako
gwarancji ,odrodzenia materialnego”2. Helwecka przestrzen oddziatywania
wyrozniala takze jej neutralna pozycja w Europie rozdartej przez $cierajace
si¢ nawzajem wrogie armie Ententy i panstw centralnych. Jak stwierdzit
Wiadystaw Baranowski w oméwieniu problemu kwestii polskiej w tych kre-
gach emigracyjnych: ,Szwajcaria przez swe potozenie geograficzne, przez

*  Artykul powstal w ramach realizacji projektu badawczego Henryk Sienkiewicz.
Obecnos¢ w kulturze polskiej XX wieku. Polskosé i nowoczesnosé. Recepcja i nowe od-
czytania, finansowanego ze srodkéw Narodowego Centrum Nauki, przyznanych
na podstawie decyzji DEC-2012/06/A/HS2/00252.

1 H. Sienkiewicz, Zjednoczenie narodowe, w: tegoz, Dwie tgki, Warszawa 1908, s. 215.
Pierwodruk: ,,Dziennik Poznanski” 1906, nr 257.

2 A.Lewak, Muzeum Narodowe Polskie w Rapperswilu 1869-1927, Warszawa 1938, s. 7.
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trojjezyczng ludnosé, stala si¢ terenem, na ktérym moze najsilniej $cieraja
sie opinie o dzisiejszej wojnie, czesto we wrecz odmiennym o$wietleniu”?.

W sprzyjajacych warunkach mogla sie rozwijac ,,zakulisowa gra politycz-
na, zwana dyplomacjg”, a skoncentrowanie si¢ ,,stuzby prasowej najwiek-
szych dziennikéw $wiata” umozliwialo prowadzenie nieskrepowanej pro-
pagandy. Zasadniczym jednak problemem utrudniajacym jasny odbior kwe-
stii polskiej przez cudzoziemcow byta roznorodnos¢ stanowisk. Polityczna
mysl polska rozpadata si¢ - mimo $§wiadomosci, ze nalezy ,,przedstawiac sile
jednolitg i doskonale zorganizowang”+ — na dwie zwalczajace si¢ orientacje:
antyrosyjska i antyniemiecka.

W obliczu mozliwej niepodlegtosci rodzily si¢ nie tylko wielkie cele, ale
i nieporozumienia, ktérych zrodlem byly odmienne poglady i osobiste am-
bicje dziataczy. ,Wobec powagi rozgrywajacego sie przelomu”, mogacego
doprowadzi¢ do odrodzenia ojczyzny, jak te sytuacje ujmowano, brakowato
jednosci: ,,[...] co Polak, to nowy jej zbawca i lekarz, co ugrupowanie, to
nowe jej sztandary, co papier zapisany — nowe hasto i krytyka tego, co si¢
stalo, co jest i si¢ czyni”s. Autorzy odezw w przekonaniu o niezbitej stusz-
nosci swych pogladéw oglaszanych na famach prasy i w formie odbitek czy
broszur usitowali pozyskac¢ dla swej orientacji niezdecydowanych lub przyj-
mujacych postawe neutralng. Na celowniku walk propagandowych znajdo-
wat si¢ Henryk Sienkiewicz jako Polak o ,,fascynujacym cudzoziemcédw na-
zwisku” ¢ i jako prezes Komitetu Pomocy dla ofiar wojny w Polsce, organi-
zacji filantropijnej, reprezentujacej polski interes. Oczekiwania wobec zna-
nego w $wiecie oredownika sprawy polskiej dyktowalo przekonanie, iz jego
stanowisko zostanie odebrane na arenie miedzynarodowej jako ,,wyraz opi-
nii i zadan narodu polskiego w tej dziejowej chwili”’.

Postawa Sienkiewicza wobec kwestii politycznych w tym okresie byta nie-
jednokrotnie przedmiotem badan, co znalazlo swéj wyraz w licznych pra-
cach historycznych i historycznoliterackich®. Dlatego tez stanowisko pisarza

3 W.Baranowski, Sprawa polska w prasie francusko-szwajcarskiej (odbitka z ,Kroniki
Polskiej”), Lozanna 1916, s. 3.

4 T. Szpotanski, W imie niepodleglosci, ,Listy Ulotne do Emigracji Polskiej w 1915 r.”

(Lozanna), t. 1 (sierpien), s. 21.

W.B., Bez jednosci, jw., s. 1.

W.B,, Polityka czy filantropia? Przyczynki do dziatalnosci Komitetu Veveyskiego, jw., s. 32.

Tamze.

Zob. J. Pajewski, Wokot sprawy polskiej. Paryz-Lozanna-Londyn 1914-1918, Poznan

1970; D. Ptygawko, Sienkiewicz w Szwajcarii. Z dziejow akcji ratunkowej dla Polski

w czasie pierwszej wojny swiatowej, Poznan 1986; W. Sladkowski, Opcje polityczne

Henryka Sienkiewicza w latach 1914-1916, w: Henryk Sienkiewicz. Tworczos¢ i recep-
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jest na ogdt znane, jakkolwiek budzi niezmiennie rézne kontrowersje, co jest
wynikiem zaréwno znacznego zawiklania stosunkéw politycznych, podle-
gajacych dynamicznym zmianom, jak i oddzialywania odmiennych, niekie-
dy takze tendencyjnych interpretacji®. Jest to takze rezultat faktu, ze pogla-
dy autora Quo vadis? ewoluowaly pod wplywem zachodzacych zmian poli-
tycznych, w tym takze przejawéw aktywnosci polskich dziataczy. Kontekst
ten jest nieodzownym elementem pozwalajagcym na to, by opisa¢ uwarun-
kowania towarzyszace stanowisku Sienkiewicza wobec tych zagadnien ™.
Ewolucja postawy pisarza jako prezesa Komitetu Veveyskiego budzi zatem
nieustannie zainteresowanie w zwigzku z wyptywajacymi nowymi zrédta-
mi, dotyczacymi zycia politycznego emigracji szwajcarskiej. Rzucaja one
nowe $wiatlo na relacje w kregu szwajcarskiej emigracji, a tym samym po-
zwalajg sienkiewiczologowi przyblizy¢ obraz ostatnich lat zycia pisarza.
Warto go uszczegdtowic z uwagi na nadawane Sienkiewiczowi nie bez stusz-
nosci znaczenie w odzyskaniu przez Polske niepodlegltosci. Mozliwos¢ taka
stwarza wykorzystanie nieuwzglednionych dotad zrédel, pochodzacych ze
spu$cizny Karola i Michata Potulickich, znajdujacej si¢ w archiwum Mu-
zeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu”.

W archiwum rodzinnym, zwanym poczatkowo spuscizng zmarfego bez-
potomnie Michata hrabiego Potulickiego (1897-1984), zostaly znalezione
nieznane listy Henryka Sienkiewicza do Karola Potulickiego (1861-1931),
prawnika, bylego ziemianina wielkopolskiego, publicysty, emigracyjnego
dzialacza spolecznego i politycznego, ojca wlasciciela przekazanych w darze

cja, pod red. L. Ludorowskiego, Lublin 1991, s. 405-418; H. Florkowska-Franci¢, Ve-
veyskie lata Henryka Sienkiewicza. Miedzy dobroczynnoscig a politykg, ,Ruch Lite-
racki” 1996, nr 4, s. 417-430; H. Florkowska-Fran¢i¢, Miedzy Lozanng, Fryburgiem
i Vevey. Z dziejow polskich organizacji w Szwajcarii w latach 1914-1917, Krakéw 1997.
9 Aktualne pozostaje stwierdzenie Juliana Krzyzanowskiego, iZ materia zagadnien
zwigzanych z dzialalno$cig polityczna Sienkiewicza stanowi swoiste wyzwanie po-

znawcze — ,,[...] tutaj jego biograf staje wobec kiebowiska zjawisk bardzo trudnych
do ujecia” (J. Krzyzanowski, Henryka Sienkiewicza Zywot i sprawy, Warszawa 1976,
s. 231).

10 Postulat ten zaakcentowal Wiestaw Sladowski, przestrzegajac przed jednostronno-
$cig etykietek politycznych. W. Sladkowski, dz. cyt., s. 406.

11 Charakterystyke tego zbioru przedstawita Ewa Furmanska. Zob. E. Furmanska, Pasje
zbierackie na przyktadzie Archiwum Rodziny Potulickich, ,Zeszyty Historyczne” 2010,
t. 11: Materiaty z Miedzynarodowej Konferencji Naukowej ,,Z dziejow emigracji polskiej
XVIII-XX wieku. Muzeum Polskie w Rapperswilu”, s. 151-166; E. Furmanska, Pasje
zbierackie na przyktadzie Archiwum Rodziny Potulickich, ,Nasza Gazetka. Polnische
Zeitschrift in der Schweiz” 2012, nr 4/277, s. 28—32; E. Furmanska, Kolekcja Potulickich
w zbiorach Muzeum Polskiego w Rapperswilu, ,,Archeion” 2014, t. 115, s. 335-352.
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dla Muzeum w Rapperswilu materialéw'>. Dokumenty trafity do zbioréw
za podrednictwem spadkobiercéw zmartych w Szwajcarii dwdch przedsta-
wicieli starszej linii rodu Potulickich.

Hrabia Karol Wincenty Heliodor Potulicki byt czwartym synem Jozefa
i Ofelii Skorzewskiej, studiowal prawo na Uniwersytecie Jagielloniskim, uzy-
skujac w 1891 roku tytut doktora obojga praw, przez dziesi¢¢ lat prowadzit
wielkopolskie gospodarstwo, nabyte w 1899 roku od Deutsche Ansiedlungs-
bank: Kruszewo z folwarkiem Bronistawki. Po sprzedazy majatkow zakupit
rezydencje Pré Bailly w Gex we Frangji, ktora po wybuchu pierwszej wojny
swiatowej oddal do dyspozycji francuskiego Czerwonego Krzyza. Osiedlit
sie w pobliskiej Genewie, wlaczajac sie aktywnie w dzialania organizacji
polskich na terenie Szwajcarii, prowadzac akcje publicystyczna i odczytowa
na rzecz niepodlegtosci Polski. Nalezal do cztonkéw rady kierowanego przez
Jana Kucharzewskiego propagandowego stowarzyszenia ,,La Pologne et la
Guerre”, byt cztonkiem rady nadzorczej wychodzacego w Lozannie pisma
»Le Moniteur Polonais”, czlonkiem zarzadu ,,Bureau International pour la
Défense du Droit des Peuples” w Genewie, prezesem towarzystwa ,,Pro Po-
lonia”, zbierajacego fundusze dla kraju, oraz ,,Ogniska” skupiajacego polska
kolonie w Genewie®. W ramach tych ugrupowan organizowat pomoc dla
Polakéw, jeicow wojennych. Nalezal réwniez do zarzagdu Muzeum Narodo-
wego w Rapperswilu.

Wspétpraca z Komitetem Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza
i ,Agence Internationale des Prisonniers de Guerre” umozliwiala Karolowi
Potulickiemu posrednictwo w dostarczaniu korespondencji polskich jeicow
pozostajacych w niewoli obu walczacych stron. Swiadectwem tej dziatalnosci

12 Skany niepublikowanych dokumentéw (listu i telegramu Henryka Sienkiewicza do
Karola hr. Potulickiego, jak tez trzech listéw zony pisarza, Marii z Babskich Sienkie-
wiczowej oraz telegramu Antoniego Osuchowskiego w sprawie pogrzebu autora Try-
logii 22 listopada 1916 roku do tego adresata) wykonalam podczas kwerendy w Biblio-
tece i Muzeum Narodowym w Rapperswilu. Listy Sienkiewicza znalazly si¢ takze za
sprawg prof. Haliny Florkowskiej-Franc¢i¢ w przygotowywanym przez prof. Marie
Bokszczanin do druku nowym tomie odnalezionej w ostatnim czasie korespondencji.
Dziekuje Paniom archiwistkom: Izie Gass i Ewie Furmanskiej za udostepnienie ma-
teriatéw w nadzwyczajnych okolicznosciach §wigtecznej, burzliwej nocy rapperswil-
skiej, jak réwniez wyrazam wdzieczno$¢ Pani Prof. Marii Bokszczanin za mozliwos¢
wgladu w nowe nabytki Archiwum Listéw Henryka Sienkiewicza w IBL PAN.

13 Zob. S. Leitgeber, Potuliccy, Londyn 1990, s. 111-113 oraz biogram w: Polski Stownik
Biograficzny, t. 28, Wroclaw 1985, s. 249. Warto nadmieni¢, zZe autorka biogramu, Ali-
na Szklarska-Lohmannowa przypisuje Potulickiemu autorstwo anonimowej broszu-
ry prorosyjskiej La Question Polonaise par un Polonais de Posnanie, czemu zdaje si¢
przeczy¢ Halina Florkowska-Franci¢ (Miedzy Lozanng, Fryburgiem i Vevey, s. 254).
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sa adresowane do niego listy Marii z Babskich Sienkiewiczowej, wskazujace

zarazem na zwiazki z Komitetem Veveyskim, w ktorym korespondencja zaj-
mowala si¢ Zona pisarza*. Wszystkie trzy listy zawieraja prosbe o posrednic-
two w doreczeniu pism do Warszawy. Jak dalece cenna to byta pomoc, §wiad-
czy nie tylko tres¢ zyczen, ale i wzmianka Sienkiewicza w liscie do Ignacego

Chrzanowskiego: ,,Z Warszawg komunikacja nasza zupelnie od 5 wrzesnia

przerwana. Marek wielce na to narzeka” . Dzigki stosunkom Karola Potu-
lickiego korespondencja Sienkiewicza i Komitetu Pomocy Ofiarom Wojny
w Polsce, konfiskowana w kraju, mogta by¢ dorgczana. O wczedniejszych

relacjach towarzyskich z pisarzem zaswiadcza uczestnictwo miodego hra-
biego Potulickiego w ,,zywych obrazach” z Ogniem i mieczem, zorganizowa-
nych przez Juliusza Kossaka w 1884 roku w teatrze krakowskim wedtug ukta-
du Jacka Malczewskiego. Wystapit on w roli towarzysza pancernego w na-
piersniku husarskim™.

14 Maria z Babskich Sienkiewiczowa prowadzita dziennik korespondencji i pomagala
w odpowiadaniu na ogrom pism naptywajacych do Vevey. Dziennik znajduje si¢
w zbiorach Muzeum Literackiego Henryka Sienkiewicza w Poznaniu, oddziale Bi-
blioteki Raczynskich. Zona pisarza zajmowala si¢ takze realizacja zapomég, o czym
$wiadczy zachowana w poteznym bloku korespondencji Henryka Opienskiego kar-
ta pocztowa z 3 VII 1916 roku. Skarzy si¢ autorka listu, iz nie jest w stanie sprosta¢
ogromowi naptywajacych od licznych rodzin présb o wsparcie. M. Sienkiewicz, List
do H. Opieriskego z 3 VII 1916 r., rkps, Archivum Helveto-Polonicum we Fryburgu,
ACR6. Dzigkuje¢ Panu Jackowi Sygnarskiemu, twdrcy archiwum, za nieoceniong
zyczliwo$¢ w udostepnianiu zbiordw.

15 H. Sienkiewicz, List do I. Chrzanowskiego z 5 X 1915 1., w: tegoz, Listy, t. 1, cz. 1, oprac.
M. Bokszczanin, Warszawa 1977, s. 140. Markiem zwykl pisarz nazywac swoja trze-
cia zong. Trzy zachowane, zapewne nieodosobnione listy Marii z Babskich, podpi-
sujacej si¢ ,,Henrykowa Sienkiewiczowa”, brzmialy: ,Vevey, dn. 22 X 1915 r., Laskawy
Panie, korzystajac z cennego pozwolenia zatagczam list do Warszawy, o ktéry mi tak
bardzo chodzi, aby nareszcie doszedl, gdyz pisalam go przed dwoma miesigcami do
moich kuzynek bezposrednio po $mierci ich matki. O ile by po polsku nie mozna, to
niech Laskawy Pan bedzie tak dobry i zwrdci. Lacze dla Obojga Laskawych Panstwa
wyrazy powazania. Coreczce uprzejmosci. CZY I NA HURTOWE PRZESYEKI W BIURZE
LICZYC JUZ MOZNA?” (wyrézn. — A.A.S.); ,Vevey, dn. 31 X 1915 r., Laskawy Panie, Zno-
wuz udaje si¢ z wielkg prosba, aby Laskawy Pan raczyl dopoméc w przestaniu zala-
czonego listu. Sprawa nie moja, ale tak wazna, iz niemal zycie od dojscia tego listu
jest zalezne osoby nam znajomej. Bardzo, bardzo serdecznie wdzieczna bede Laska-
wemu Panu, o ile bedzie Pan mogt spetnic ten dobry uczynek, bo o dobrej wierze nie
watpie. Lacze wyrazy powazania, dzigkuje i przepraszam”; ,,Vevey, dn. 20 XII 1915 .,
Laskawy Panie, [...] przesylam dwa listy do Warszawy z prosba o taskawe skierowa-
nie ich gdzie trzeba”. List trzeci zawiera réwniez zyczenia $wiateczne; rkps, Bibliote-
ka Polska Muzeum Narodowego w Rapperswilu, Archiwum Potulickich.

16 Katalog winiet krakowskich zaktadow fotograficznych w zbiorach Muzeum Historii
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Na podstawie zachowanej korespondencji mozna sadzi¢ o przyjaznych
kontaktach i wspolpracy na polu dziatan spotecznych. Do Karola Potulic-
kiego jako organizatora charytatywnych akcji zwracal si¢ Henryk Sienkie-
wicz w telegramie, wystanym 15 grudnia 1915 roku (o godz. 9.15), odebranym
w Genewie (o godz. 9.35):

Z powodu choroby, na ktdrg cierpie od dwoch tygodni, nie moge uczestniczy¢ w kon-
cercie, z ktorego dochdd jest przeznaczony dla ofiar wojny w Polsce. Niezmiernie

zaluje, ze nie bede mogl osobiscie podzigkowa¢ artystom i publicznoéci, ktéra zgro-
madzi si¢ w tej sali nie tylko w poszukiwaniu wrazen artystycznych, lecz réwniez po

to, aby okaza¢ szlachetne wigzi braterstwa miedzy narodami i wesprze¢ narod, kto-
rego obecne cierpienia mozna poréwnac tylko z doswiadczeniami jego chwalebnej

przesztosci. Chwala tym wszystkim, ktérzy w epoce nienawisci s3 dowodem na to,
ze chrzescijaniska mito$¢ i poczucie sprawiedliwosci nie umarty.”

Prezes Komitetu w poczuciu odpowiedzialnosci za powodzenie misji fi-
lantropijnych wyrazit zal, iz jego niedyspozycja fizyczna uniemozliwiala mu
osobisty udzial w akgji, a zarazem dzigkowat uczestnikom i organizatorom
za holdowanie warto$ciom humanitarnym. Pisarz byl swiadom, ze jego
obecno$¢ jest niezwykle pozadana, oczekiwana, stad bezposrednie wyrazy
ubolewania. Zna¢ jednak w kurtuazyjnym z pozoru usprawiedliwieniu otu-
che, iz w §rodowisku emigracyjnym — mimo przejawdw sporéw i walki po-
litycznej - tetni szlachetna dziatalnos¢.

Wisréd znalezionych dokumentéw szczegolnej wagi nabiera krotki list pi-
sany po polsku przez Sienkiewicza 7 wrzesnia 1915 roku w Grand Hotelu:

Szanowny i faskawy Panie

przepraszam za zwloke w odpowiedzi, ale wobec stosow listow, ktdre przychodza
kazdego tygodnia, nie moge by¢ pilniejszym. Panski artykul czytatem i zgapzam
SIE Z NIM CALKOWICIE. Z wolna, pod wplywem toczacych si¢ wypadkow, wszyscy
niemal dochodzg do tych samych wnioskéw - i to dobrze. Rownie dobrze jest, ze
Szanowny Pan zabral gltos w tak powaznym i poczytnym dzienniku, jak ,,Gazeta
Genewska”.
Zalaczam wyrazy wysokiego powazania

Henryk Sienkiewicz.*

Fotografii im. Walerego Rzewuskiego w Krakowie, oprac. K. Kudtacz, M. Miskowiec.
Zbiory specjalne, Biblioteka Naukowa PAU i PAN w Krakowie, BZS.RKPS.7513.k.22.
Utwoér w domenie publicznej: http://pauart.pl/app/artwork?id=54a9a4130cf22fa-
a14cbf33d [dostep 10-09-2016].

17 Telegram nadany w jezyku francuskim, rkps, Biblioteka Polska Muzeum Narodo-
wego w Rapperswilu, Archiwum Potulickich, przet. I. Pério.

18 H. Sienkiewicz, List do K. Potulickiego z 7 IX 1915 r., rkps, Biblioteka Polska Muzeum
Narodowego w Rapperswilu, Archiwum Potulickich (list drukowany po raz pierw-
szy); wyrézn. — A.A.S.
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Tres¢ pisma nie wptywa na diametralnie odmienne od dotychczasowych
ustalen okreslenie orientacji pisarza, jednak pozwala je dopelni¢. Potwier-
dza przy tym poczynione rozpoznania, iz zblizal si¢ Sienkiewicz do pogla-
dow zalozonego w lutym 1915 roku przez profesora Jana Kucharzewskiego
Stowarzyszenia ,,La Pologne et la Guerre”, z siedzibg w Lozannie, ktérego
byt zreszta honorowym czlonkiem. Organizacja ta ,,propagujac idee niepod-
leglosciowe, zajmowala oficjalnie pozycje neutralne”, a ,w rzeczywistosci,
wrogo nastawione do filorosyjskich koncepcji endeckich”, ,,sympatyzujacych
z Legionami”®. Zadeklarowana opinia pisarza na temat pogladéw czlonka
Stowarzyszenia — Karola Potulickiego wskazuje na poparcie jego racji. Wia-
domo, ze nie zawsze podzielat sady oglaszane przez innych, nawet mu bli-
skich reprezentantéw tej organizacji. Na przyktad o broszurze swego syna,
Henryka Jozefa, na temat odmiennosci kultury polskiej od rosyjskiej, opu-
blikowanej przez ,,.La Pologne et la Guerre”, napisal w liscie z 5 pazdziernika
1915 roku do Ignacego Chrzanowskiego: ,,Nie na wszystko si¢ w niej godze,
ale w ogole rzecz napisana dobrze”°.

Cytowany wyzej w calosci list umozliwia réwniez — posrednio za sprawg
wypowiedzi publicystycznych adresata listu, Karola Potulickiego — wniknie-
cie w istote zapatrywan pisarza, wyrazanych jesienia 1915 roku, po zwrotnym
momencie w sprawie polskiej, czyli w okresie po zajeciu Warszawy przez
Niemcéw. To przelomowe zdarzenie wplywato na zmiane pogladéw polity-
kow wigzacych nadzieje badz to z obietnicami Rosji, badz Austro-Wegier.

Weczesdniej wyrazane w korespondencji prywatnej stanowisko Sienkiewi-
cza wobec 6wczesnych radykalnych pogladéw politycznych bylo - jak wia-
domo - krytyczne. Jako prezes Komitetu czul si¢ zobowiazany do zachowa-
nia apolityczno$ci, od ktdrej zalezato powodzenie akgji ratunkowej poprzez
wzbudzenie ,,sumienia politycznego Europy”?, jak i skutecznos¢ docierania
do wszystkich dzielnic kraju. Niemniej takze determinowala te bezpartyj-
nos¢ niepewno$¢ co do rozstrzygniec konfliktu zbrojnego. Pisarz uwazal, iz
Polacy powinni przyjac¢ postawe wyczekujaca, po czym dokonaé wyboru
korzystniejszej oferty rozwigzania polskiej sprawy. Swiadczy o tym oburze-
nie, wynikajace z tendencyjnych interpretacji jego pogladéw przez reprezen-
tantow réznych opciji:

Czytam ciagle, a przynajmniej od czasu do czasu, w gazetach o rozmaitych moich

orientacjach. Czasem sie to przykrzy. Wprawdzie i ja cze¢sto timeo, ale moje stano-

19 W. Sladkowski, dz. cyt., s. 411.

20 H. Sienkiewicz, List do I. Chrzanowskiego z 5 X 1915 1., 5. 140.

21 H. Sienkiewicz, List II do Stanistawa Osady, w: tegoz, Dzieta, pod red. J. Krzyza-
nowskiego, t. 53, Warszawa 1952, s. 210.
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wisko jest proste. Uczuciowo jest przyjazne dla tych, ktdrzy chca i moga zapewnic
nam jak najwiecej samodzielnosci i rozwoju, poki jestem prezesem Komitetu, ktory
musi mie¢ dostep do wszystkich dzielnic, jest $cisle neutralne. [...] Najpilniejsza
obecnie rzeczg jest ratowac zagrozone przez gléd i nedze zycie polskie. To wazniej-
sze od wszelkich ,romantyzméw” i realizméw politycznych.*

Zawarta w powyzszym fragmencie aluzja do cytatu z Eneidy (Timeo Da-
naos et dona ferentes — ,,Lekam sie Grekéw, nawet gdy przychodza z darami”),
$wiadczaca o przyjeciu dystansu wobec ptynacych od zaborcéw obietnic,
wspotbrzmi z postawg, jaka przedstawil w swych artykutach Karol Potulicki.

Mimo konsekwencji, z jaka Sienkiewicz utrzymywal Komitet Veveyski
na pozycji neutralnej, rozmaici publicysci sklonni byli tendencyjnie odczy-
tywac jego intencje. W taki sposob przedstawiano na przyktad sens przed-
mowy do ksigzki wloskiego pisarza Concetta Pettinata — Sui campi di Polo-
nia (Na polskich roztogach/ polach), wydanej w Mediolanie w 1915 roku. Sien-
kiewicz w sporzagdzonym w lutym 1915 roku liscie w odpowiedzi na przesta-
ny mu przez wloskiego korespondenta na froncie niemiecko-rosyjskim
w Krolestwie brulion ksigzeczki otwarcie sformulowal swojg diagnoze po-
lityczng. W niej negatywnie scharakteryzowat polityke zaréwno hakaty-
stycznych Prus, jak i imperialnej Rosji:

Pan umiale$ uwydatni¢ nasze tragiczne wahania si¢ miedzy nadziejq i zwatpieniem,
nasz ped ku przysztosci zapowiadajacej jakoby gruntowng zmiane w zyciu Polski,
ajednocze$nie i zakorzeniona w nas nieufno$¢ wobec tej przerazajaco ciemnej przy-
szto$ci. Znajac calowiekowa polityke Rosji, zrozumiate$ Pan, ze nasze wahania sg az
nadto uzasadnione, a na ich zmniejszenie ledwie ze wplywaja przyrzeczenia guber-
natora rosyjskiego oraz gtebokie przekonanie, iz zwyciestwo Prusakéw réwnatoby
sie doszczetnej zagladzie naszego narodu.

W liscie Sienkiewicz odwolywat si¢ do przeswiadczenia o $cistym zwigz-
ku Polski z cywilizacja zachodnig i do narodowej mitologii, jaka upamiet-
nita ofiary walki o wolnos¢. Jako rzecznik postulatu zados¢uczynienia swej
ojczyznie za meczenstwo, zdeprawowanie i heroizm zachowywat jednak
trzezwa $wiadomos¢ i dystans wobec politycznych gestow zaborcow:

Ze strony Ros;ji, zawsze wrogiej duchowi Zachodu, przyszlo jej wycierpie¢ tak wiele,

22 H. Sienkiewicz, List do I. Chrzanowskiego z 24 XI 1915 ., w: tegoz, Listy, t. 1, cz. 1,
S. 142-143.

23 Cyt. za: ]. Birkenmajer, Z pamigtek po Sienkiewiczu, ,Mysl Narodowa” 1930, nr 3,
s. 37-38. Przedruk przedmowy w przektadzie J. Birkenmajera, w: H. Sienkiewicz,
Dziela, t. 54, Warszawa 1952, s. 143-144. Fragmenty przedmowy podala w kwietniu
1915 roku prasa polska (np. ,Kurier Poranny” 23 I'V, nr 112), calo$¢ ukazywata si¢
w kolejnych wydaniach ksiazki wloskiego pisarza, poczawszy od 1915 roku.
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ze nieoczekiwana zmiana w postepowaniu ciemiezyciela wywoluje w niej zdumie-
nie, niepozbawione i niepokoju. Czulaby si¢ szczesliwg, gdyby istotnie raz na zawsze
zamKknal sie dla niej okres meczenstwa... niestety, zbyt trudnag dla niej rzecza bylo-
by zapomnie¢ o cierpieniach tak jeszcze niedawnych. Caty kraj pamieta, ze polityka
rosyjska w stosunku do niego zawsze $cisle i niewolniczo ulegata podszeptom Ber-
lina, niepodobna tez przeoczy¢, ze pomimo przepasci, jaka dzi§ dzieli oba mocar-
stwa, wspomniana polityka wciaz jeszcze postepuje dawnym torem.>*

Poglady pisarza, ujawniajace rezerwe, byly jednak przedmiotem zlosli-
wych insynuacji. Na famach dedykowanych Legionom ,,Listow ulotnych”
byly przedstawiane jako przejaw potepianego rusofilstwa. Zdaniem autora
jednej z odezw potepiajacej rzekoma bezpartyjnos¢ Komitetu Veveyskiego,
argumentem potwierdzajacym orientacje ,,rosyjska” autora Potopu jest jego
stwierdzenie z przedmowy do ksigzki Pettinata, ze zwycigstwo niemieckie
oznacza ,zaglade polskosci”*. Charakter rusofilski jego postawy, udowad-
nianej takze w oparciu o inne opinie, miedzy innymi agentéw rosyjskich*¢,
kaze dzialaczowi zdac sie na przyszty osad historii i odrzucenie wielkiej roli
pisarza: ,,[...] nie chcemy w nim zadng miarg widzie¢ reprezentanta poli-
tycznych mysli i uczu¢ narodu polskiego” . Podzielajacy przedstawione
przekonania Wiadystaw Studnicki apelowat w liscie otwartym do Henryka
Sienkiewicza o patronowanie obozowi Legiondw Pitsudskiego:

Ludzie pokolenia Pana, pokolenia upodlonego niewols, strachem, jaki panowatl w na-
rodzie w epoce represalii popowstaniowych, oraz karierowicze starajg sie¢ Szanow-
nego Pana wciagna¢ do kontrakeji, do akcji na korzys¢ Rosji. Ale autor Potopu in-
stynktownie od akcji moskalofilskiej sie odwraca. Poniewaz jednak wielki artysta
nie posiada wielkiego usposobienia politycznego, stad pociagnieto go do koncepcji
neutralnoéci. [...] Przedstawiciele jej mniemaja, iz nie ponosza odpowiedzialno$ci
za wypadki dziejowe, przed nimi si¢ rozgrywajace, gdy propaguja biernos¢, nie po-
mnac na to, iz tym silte juz wszczetej akeji ostabiaja. [...] Dzielo Legionow jest jed-
nym z czynnikow akcji antyrosyjskiej. 2

24 Tamze.

25  W.B., Polityka czy filantropia?, s. 34.

26 Przykladem dla publicysty jest opinia posta do Dumy, przytaczana w ksiazce La
Russie et la guerre, wrecz okreslajaca Sienkiewicza mianem rusofila (tamze, s. 33).

27 Tamze, s. 34. Osad historyka wspofczesnego okazuje sie potwierdza¢ stusznos¢ dro-
gi, jaka doprowadzila do niepodleglosci. Por. H. Florkowska-Franci¢, Od akcji pro-
pagandowej do dyplomatycznej. Zabiegi o uznanie przez Szwajcarig parnstwa polskie-
go w latach 1918-1919, w: Polska i Polacy w XIX i XX wieku. Studia ofiarowane Pro-
fesorowi Mariuszowi Kulczyckiemu w 70. rocznice Jego urodzin, pod red. K. Slusarka,
Krakow 2002, s. 193-2009.

28 Do Henryka Sienkiewicza. Z listu otwartego Wladystawa Studnickiego, ,Listy Ulot-
ne do Emigracji Polskiej w 1915 r.” (Lozanna), t. 1 (sierpien), s. 20.
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W perswazyjnym wywodzie siegnat autor po do$¢ zuchwatg forme im-
putowania pisarzowi jego zapatrywan, opierajac sie na schematycznym od-
biorze Trylogii jako dziela tyrtejskiego. Zarzucajac Komitetowi Veveyskiemu,
iz za maska neutralnosci kryje on swa wystugujaca si¢ Rosji polityke, Stud-
nicki przestrzegal pisarza przed poniesieniem odpowiedzialno$ci moralnej.

Goraczkowos¢ w odbiorze sprzecznych pogladéw prowadzita zatem do
rozmaitych nieporozumien i napastliwych zlosliwosci. Tymczasem, jak traf-
nie stwierdzil Jozef Birkenmajer, stanowisko pisarza odzwierciedlato cala
linie ideowq jego twdrczosci. Jego wypowiedz byta §wiadectwem tego, ze:

Autor Krzyzakow i Bartka Zwyciezcy jeszcze na schytku swego zywota widzi
w Niemcach najgrozniejszych i najzawzietszych wrogéw narodu polskiego, jedno-
cze$nie nie dowierza i Rosji, znajac jej obtude i nizszo$¢ kulturalng; wspomina ukaz
tolerancyjny, w ktérego sprawie w swoim czasie gtos zabieral. Konsekwentno$¢ my-
§li widzimy i w tej nieztomnej wierze, ze pomimo wszelkich ,,opresy;j” Polska prze-
trwa i zwyciezy, nie ulegnie rozbiciu i zagladzie. To bylo przecie kiedys mysla prze-
wodnig Trylogii i to samo tetnito i w powiesci podjetej w zaraniu wojny i niedokon-
czonej - w Legionach.*

Sienkiewicz, w zwigzku z szerzacymi sie oskarzeniami o szkodliwg poli-
tyke oraz dazeniami ze strony réznych orientacji do wykorzystania go dla
ich partykularnych celéw, oglosil na famach ,,Glosu Narodu” odezwe W spra-
wie Komitetu Generalnego w Vevey, by zapobiec jatrzeniu srodowisk emigra-
cyjnych. Pisarz w swym objasnieniu narostych pretensji usitowat fagodzi¢

spory:

Komitet dzieli calym sercem uczucia i nadzieje narodu: kazdy z nas pojedynczo
zastrzega sobie prawo glosu w drogiej nam wszystkim sprawie, ale Komitet, jako in-
stytucja, dopoki si¢ nie rozwigze i dopdki ja naleze¢ do prezydium, bedzie szed! za-
wsze dotychczasowa droga i bedzie mial przed oczyma jeden wylaczny cel: ratunek
dla starych gniazd ojczystych i dla zyjacego w nich ludu.*

Swoje stanowisko zasadniczo motywowat prosta zaleznoscia, iz najpierw
nalezy ratowac byt, by nastepnie na tym gruncie organizowa¢ panstwo,
wznosi¢ ,gmach przysztosci™ ,inaczej nie bedzie z czego budowac”*. Dla
tego celu potrzebne jest tez opanowanie i zdroworozsagdkowa ocena sytuacji
politycznej. Postawe taka znalazl w cztonku ,,La Pologne et la Guerre”, co
wjawnil w licie z wyznaniem, iz ,,zgadza sie z nim catkowicie”.

29 Tamze.

30 J. Birkenmajer, dz. cyt., s. 38.

31 H. Sienkiewicz, W sprawie Komitetu Generalnego w Vevey, ,,Glos Narodu” 1916, nr 83,
w: tegoz, Pisma zapomniane i niewydane, oprac. I. Chrzanowski, Lwow 1922, s. 572.

32 Tamze, s. 570.
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Stowa uznania ze strony Sienkiewicza odnosily si¢ do pogladéw przed-
stawionych przez Karola Potulickiego w artykule Le probléme polonais na
tamach ,,Journal de Genéve” w numerze z 2 wrze$nia 1915 roku. Tekst ten
pojawil sie w gaszczu wielu gloséw polskich, prezentowanych w prasie fran-
cusko-szwajcarskiej, obok wypowiedzi innych narodowosci poruszajacych
kwestie: armenska, zydowska, czeska, fotewska, litewska, rusinska, serbska,
belgijska. Jednak publikacja w jednym z najwiekszych i wptywowych dzien-
nikéw Szwajcarii romanskiej umozliwiala jej znaczaca pozycje.

»Journal de Geneve” byl organem konserwatywnych liberaléw, przewyz-
szajac drugi opiniotworczy, pokrewny politycznie organ ,,Gazette de Lau-
sanne” szybszym obiegiem informacji, preznie wydawanym pod kierownic-
twem Georgesa Wagniere’a. Jak stwierdzita Halina Florkowska-Francic,
artykuly na tamach ,Journal de Genéve” ,szerzej i bardziej obiektywnie
traktowaly sprawe polska” niz wypowiedzi publikowane w ,,Gazette de Lau-
sanne”, pozostajacej pod wpltywem Agencji lozanskiej*. Z odpowiedzialno-
$cig — jak referowal Baranowski — na famach genewskich przedstawial pro-
blem polski znany dziennikarz Albin Bonnard, przyznajac prawo do nieza-
leznosci:

Artykuly jego o Polsce pisane s3 zawsze w duchu antyniemieckim, konstatuje

w nich jednak antyrosyjski front Polakéw, nie narzuca im bezwzglednie orientacji

~ententowej” [reprezentowanej przez ,Journal de Geneve”, jak i Szwajcaréw — przyp.

A.A.S.] i - acz z pewng cierpkoscia — konstatuje zmiany na lepsze w Polsce okupo-
wanej.?*

Wypowiedz na tamach waznego genewskiego organu cieszyta zatem Sien-
kiewicza z uzasadnionych wzgledéw. Konsekwencja oddzialywania madrze
przedstawionego stanowiska byta zardwno materialna pomoc Polsce dewa-
stowanej przez niszczycielskie armie, jak i sympatia dla jej dazen niepodle-
glosciowych uniezaleznionych od Rosji.

Artykul Potulickiego zastugiwal zdaniem wspélczesnych na wyréznienie
z uwagi na wytwornos¢ i obiektywizm. Po odniesieniu do ostatnich wyda-
rzen z pola wojny (odebranie Lwowa, zajecie Warszawy) autor stwierdzal
niezaprzeczalne fakty, ze - jak streszcza jego wywod Wiadystaw Baranow-
ski - ,,los Polski rozgrywa si¢ obecnie na polach bitwy, ona sama za$ stuzy
raz za stawke, to znéw za zakladnika i bedzie jeszcze przedmiotem licznych
a olbrzymich targéw na polu dyplomacji, wobec czego wskazanym jest zda¢

33 H. Florkowska-Franci¢, Miedzy Lozanng, Fryburgiem i Vevey, s. 236-237.
34 W. Baranowski, Sprawa polska w prasie francusko-szwajcarskiej, s. 8.

455



o ADRIANNA ADAMEK-SWIECHOWSKA o

sobie sprawe z réznych mozliwosci, jakie moga z konfliktu tego dla Polski
wyniknac” .

Wypowiedz Potulickiego zaznajamiala z sytuacjg Polski poprzez zarys
stosunkow polsko-niemieckich, polsko-austriackich i polsko-rosyjskich
w trzech zaborach, przekonujac, iz najlepsze warunki otrzymata dzielnica
austriacka: mozliwo$¢ rozwoju intelektualnego i ekonomicznego, podczas
gdy ,hakatyzm i pangermanizm niemiecki, brutalny pruski Kulturkampf,
wywlaszczenia, tak samo jak i system represyjny i przesladowczy rzadu ro-
syjskiego wywotaly w obu zaborach skryta, lecz silng walke o byt narodo-
wy” . Dzialacz charakteryzowal réwniez zréznicowana postawe ciemiezcow
wobec polskich aspiracji niepodleglosciowych, we wszystkich przypadkach
wkalkulowanych w ich interes wojenny. Podkreslal, ze Polacy wbrew mani-
pulacjom nie zeszli z drogi honoru: ,,[...] wobec straszliwej rzeczywistosci,
ktdéra zmuszata ich do walki bratobojczej, pozostali wierni etycznym trady-
cjom swej historii, wolnej od skrytobdjstwa i podlych zdrad i spelnili w ar-
miach obcych swoj obowigzek, padajac na polach bitew” .

W odniesieniu do sprzecznosci wystepujacych w polskich stanowiskach
politycznych Potulicki objasnil, iz zachodza miedzy nimi pozorne przeci-
wienstwa, wynikajace z tendencyjnego wykorzystania polskiej dzielnosci
przez wrogoéw. Szlachetny polski zryw legionowy, podyktowany lojalnoscia
i zaufaniem wobec rzadu Austrii, ponoszacy ofiare z zycia, stat si¢ przyczy-
ng roztamu wsrdd jednolitych aspiracji narodowych. Przyczynita si¢ do tego
akcja prasy pangermanskiej, ktdra w zestawieniu z milczeniem sfer w Ber-
linie i mglistoscig obietnic Wiednia, pod wptywem obietnic wielkiego ksie-
cia Nikolaja Nikotajewicza w Krélestwie, niepotwierdzonych wszakze
w praktyce, wytworzyla przekonanie, ze galicyjski czyn przystugiwal sie
hakatystom. Pdzniejsze szykany, represje ze strony rzadu rosyjskiego otrzez-
wily kola rusofilskie. Dlatego dziatacz przewidywat, Ze w decydujacym mo-
mencie Polacy stang zjednoczeni i pojednani. W nadziei na powstanie nie-
zaleznego panstwa polskiego, bedacego gwarancja pokoju w Europie, autor
przedstawil szereg kandydatéw do tronu sposrdd ksiazat niemieckich: jed-
nego z synow Wilhelma, Koburga, Karola Stefana (takiej szansy nie dawala
deklaracja rosyjska). Zakonczyl oméwienie etyczng przestroga przed powto-
rzeniem zbrodni z roku 1795.

Zawarto$¢ myslowa artykutu Potulickiego nie mogta budzi¢ zastrzezen

35 Tamze,s. 14.
36 Tamze.
37 Tamze, s. 15.
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Sienkiewicza. Prawnik ujmowat problem obiektywnie, bez tendencyjnych
wyjaskrawien, formutujac spostrzezenia i postulaty, jakie dyktowat nade
wszystko interes sprawy polskiej. Stanowisko dyplomaty wyptywato z zato-
zen, ktore byly bliskie autorowi Quo vadis?.

Szerzej omowit Potulicki swoje stanowisko w glosnym artykule La Pologne
d’hier et de demain (Polska wczoraj i jutro). Gléwnym zadaniem broszury bylo
przedstawienie argumentacji za przywroceniem niepodleglosci Polski, zatem
przekonanie do kasacji rozbioréw. Postawil w tej francuskojezycznej rozpraw-
ce nastepujaca teze:

Polska jest filarem Europy... Jest wyspa Swietej Heleny, gdzie pozbawiona iluzji
przenikliwo$¢ wielkiego cztowieka, Napoleona I, ktéry podsumowat swoje dzielo i nie
oczekuje juz niczego od zycia, formuluje te prawde, zalujac by¢ moze, ze nie zauwa-
zyl jej wezesdniej; to piedestat intereséw Europy, na ktérym politycy mianowani do
stworzenia podstaw trwalego pokoju beda musieli powotaé te prawde do Zzycia. Grze-
zawisko polityki opartej na uprzedzeniach, konszachtach, zalach i pufapkach nie po-

zwolifoby im ogarna¢ wzrokiem calego ogromnego budynku aere perennius, ktory
nalezy zbudowac, tej $wiatyni pokoju, ktérej straznikiem bylaby niezalezna Polska.*

Przekonujac opinie europejska do zmiany stanowiska w sprawie niezalez-
nej Polski, wysuwal racje oparte na przekonaniu o jej moralnych predyspo-
zycjach do roli, jakg wyznaczal w przysztym uktladzie sit politycznych. Byto
to zadanie szczytne: polegaloby na konsolidowaniu przyszlego pokoju mie-
dzy panslawizmem a pangermanizmem. Ponadto stworzenie pafistwa zapo-
biegtoby nieustannym przejawom wrogosci narastajacej wsréd Polakow wo-
bec narzucanej przymusem obcej kultury. Umozliwitoby réwniez stworzenie
réwnowagi w stanie posiadania walczacych ze sobg panstw zaborczych.

Nie ma osobnego swiadectwa listowego poparcia Sienkiewicza dla posze-
rzonego ogladu kwestii polskiej, przeprowadzonego na famach ,,Przegladu
Polityki Miedzynarodowej”, mozna jednak sadzi¢, ze przyjat go pisarz
z uznaniem. Posrednim wskazaniem przychylnosci jest cytowany juz tele-
gram (15 grudnia 1915 roku) z okresu publikacji tej broszury. Dzialania Potu-
lickiego byty dyktowane, jak si¢ w nim wyrazil Sienkiewicz, przez ,,chrzesci-
janska mito$¢ i poczucie sprawiedliwos$ci”. Okreslit tak istotny punkt zbiezny
wystapien wlasnych oraz energicznego dyplomaty. Mys$l ta wyrasta — analo-
gicznie do stanowiska Sienkiewicza - z pragnienia wprowadzenia wiezi opar-
tych na mifosci blizniego w miejsce podyktowanych egoizmem relacji. Po-
dobnie jak on jako autor Listu otwartego do Wilhelma II kréla pruskiego (1906)

38 K. Potulicki, La Pologne d’hier et de demain, ,Revue Politique Internationale” 1915
(listopad-grudzien), odb. Lausanne 1915, s. 5. Ten i inne cytaty z tego opracowania
— przet. I. Pério.
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czy Listu otwartego do ministra rosyjskiego (1904), wystepowal niejednokrot-
nie, powolujac si¢ na uszanowanie cywilizacyjnych wartosci w imie sprawie-
dliwosci dziejowej. Karol Potulicki domagat sie za$ jej réownie dobitnie, prze-
konujgc panstwa europejskie do korzysci, jakie odniosg dzieki przywrdceniu
panstwowosci polskiej. Koniecznos¢ naprawienia ponadstuletniego btedu
upowazniala go do stwierdzenia, iz wojna $wiatowa zostanie w przyszlosci
nazwana ,,wojna Polski za Polske” .

W rozprawie La Pologne d’hier et de demain pojawil sie tozsamy z prze-
konaniem Sienkiewicza sad wyrazony przezen cho¢by w Odpowiedzi na list
otwarty Chéradame’a (1910), iz ,ucisk i przesladowanie nie lezg w polskim
charakterze”+°. Postuzyt on jako argument, iz to uwarunkowanie pozwoli
stworzy¢ cywilizacyjne ramy wspdtpracy migedzynarodowej. Pisal Potulicki
o Polsce:

[...] taki kraj znajdujacy si¢ w centrum Europy przedstawia punkt oparcia dla row-
nowagi wielkich srodkowych mocarstw i gwarancje¢ pokoju dla innych. Jest nig tym
bardziej, iz duch podboju i drapiezne ambicje od zawsze byly obce niezwykle tole-
rancyjnemu polskiemu charakterowi, ,,ktory zawdzigcza wylacznie tej tolerancji —
jak potwierdza Rulhiere — poszerzenie swoich granic i przylaczenie wszystkich sa-
siednich krajéw”. Ow brak bojowniczego i spekulanckiego temperamentu od zarania
przygotowywat Polske, jak mato ktory kraj, do roli kraju buforowego, stosujac row-
nie jasne, co mato eleganckie wyrazenie, a przede wszystkim do roli straznika po-
koju i teraz powinni$my powita¢ jej opatrznosciowy powrét do wolnych narodéw
Europy.#

W tym duchu pisal réwniez autor Wiréw w przedmowie do ksigzki Con-
cetta Pettinata, iz ,,Polska jest posrod wszystkich krajéow zamieszkiwanych
przez szczep stowianski jedyng wielka przedstawicielka cywilizacji zachod-
niej”, co narazalo jg stale na przesladowania ze strony Rosji, ,zawsze wrogiej
duchowi Zachodu”+. Koncepcja ta pozwala zdaniem autora wyznacza¢ Pol-
sce centralne miejsce w Stowianszczyznie jako ostoi kultury chrzescijanskiej.
Uznawal, iz urzeczywistnienie jej bytu panstwowego pozostawalo zatem
w interesie krajow europejskich.

Potulicki podzielal réwniez zapatrywania Sienkiewicza na temat skutkow
imperializmu carskiego. Jednoznacznie obalat ztude rzekomych gestéw
wspanialomyslnosci:

39 Tamze,s. 12.

40 H. Sienkiewicz, OdpowiedZ na list otwarty Chéradamea, w: tegoz, Pisma zapomnia-
ne i niewydane, s. 523.

41 K. Potulicki, La Pologne d’hier et de demain, s. 5-6.

42 H. Sienkiewicz, Dziela, t. 54, s. 144.

458



o SIENKIEWICZ WOBEC MYSLI POLITYCZNEJ EMIGRAC]JI POLSKIE] W SZWAJCARII o

Ta rzadowa koncepcja panslawizmu, narzucona Europie przez Piotra Wielkiego
i wpajana Rosji przez jego nastepcow, od zawsze byla odpychajgca i antypatyczna
dla Polakéw pozostawionych na pastwe hordy duzych i matych urzednikéw pracu-
jacych w imie tego wlasnie rosyjskiego panslawizmu. Hybryda powstata wskutek
stowianskiej opieszalosci i krzyzackiej brutalnosci, orientalnej dwulicowosci i mon-
golskiej naiwnosci, bezlitosnego prozelityzmu i ironicznego sceptycyzmu — rosyjski
panslawizm spowodowat glebokie pekniecie miedzy Polska a Rosja. Aby wypelni¢
te glebie, nalezatoby wrzuci¢ do niej cate rusztowanie kulawego systemu; do zreali-
zowania tej trudnej, a zarazem pieknej misji, nie wystarczy wiec manifest — kawatek
papieru, jeden z wielu!

Przywolana ocena Rosji, zaprzeczajaca wizji rusofilskiej, wyklucza przy-
pisywane Potulickiemu przez autorke biogramu w Polskim stowniku biogra-
ficznym, Aling Szklarska-Lohmannowg autorstwo anonimowej broszury pro-
rosyjskiej La Question Polonaise par un Polonais de Posnanie, napisanej je-
sienig 1915 roku w reakcji na zajecie Warszawy przez Niemcoéw+. Tozsamy
obraz wschodniego zaborcy-ciemiezyciela wytaniat si¢ z politycznych arty-
kuléw Sienkiewicza: anonimowego zarysu ogloszonego w amerykanskim
pis$mie ,,Daily Evening Post” z 8 wrze$nia 1877 roku: Poland and Russia. The
czar’s Government in Poland and on the Danube (Polska i Rosja. Rzgd carski
w Polsce i nad Dunajem)*, jak i pézniej w broszurze List otwarty Polaka do
ministra rosyjskiego (1904). Nie tracity aktualnosci poczynione juz w 1877
roku Sienkiewiczowskie rozpoznania hipokryzji Rosji, ktéra w masce ,,pro-
tektorki Stowianszczyzny” dokonywata ,,rozbioru najstawniejszego i najbar-
dziej oswieconego panstwa stowianskiego”, ,podzielila zywy kraj, stowianski
z krwi i kosci, i zrobila to do spétki z Niemcami, odwiecznym wrogiem Sto-
wianszczyzny”, a jej rzady ,,zabily nardd, okradly go z istnienia politycznego,
odbierajac mu prawa do samostanowienia i samorzadu, i wszystkiego inne-
go” 4. Mimo uptywu wielu dekad dyrektywy autokratyzmu pozostaly nie-

43 K. Potulicki, La Pologne d’hier et de demain, s. 6-7.

44 Por. Polski stownik biograficzny, t. 28, Wroctaw 1985, s. 249. Temu rozpoznaniu zda-
je sie tez przeczy¢ Halina Florkowska-Franci¢, wskazujac na Erazma Piltza - por.
H. Florkowska-Franci¢, Migdzy Lozanng, Fryburgiem i Vevey, s. 254.

45 Zob. ]. Bukowiecki, Pierwszy artykut polityczny Henryka Sienkiewicza, ,Wiadomo$ci”
(Londyn) 1965, nr 4, s. 1-2. Szerzej zagadnienie pogladéw Sienkiewicza na temat
wschodniego mocarstwa omawiam w artykule Henryk Sienkiewicz wobec Rosji,
w: Miedzy rusofobig a rusofilig. Poglgdy, postawy i realizacje w literaturze polskiej od
XIX do XXI wieku, pod red. S. Karpowicz-Stowikowskiej, E. Mikiciuk, T. Suchar-
skiego, Gdansk 2016, s. 71-93.

46 [H. Sienkiewicz], Poland and Russia. The czar’s Government in Poland and on the
Danube, ,,Daily Evening Post” (San Francisco), 8 IX 1877. Cyt. za: J. Bukowiecki, dz.
cyt,s. 1.
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zmienne, a zatem postanowieniami rzadzita obluda i przewrotnos¢. Potulic-
ki stwierdzal, ze rosyjskie podejscie do sprawy polskiej dowodzi tego, ze
wplywowe sfery rzadzace niczego si¢ nie nauczyty. Tym samym jego watpli-
wosci budzit sojusz Rosji z Francja:

Ubolewamy nad mezaliansem z Francja ,,republikanska i ateistyczna”, zgodnie
z przyjetym stereotypem, lecz mimo wszystko mamy nadzieje, ze ta malzenska eska-
pada zakonczy sie prawomocnym rozwodem, ktérego koszty — po raz ktoéry? — po-
kry¢ bedzie musiata Polska.*

Obawy dotyczace pozycji Francji wyrazal takze Sienkiewicz, ktory prze-
widywal, jak wspominal Wincenty Witos, ze ,,nie bedzie [ona] zdolna sama
unies¢ ciezaru wojny do konca, jak réwniez zdoby¢ glosu decydujacego przy
uktadach pokojowych” .

Ostroznos$¢ nakazywata réwniez ostawiona polityka w pruskim zaborze:
dziatalno$¢ wykupywania ziemi, nalezacej do Polakéw, by osadza¢ na niej
Niemcdw, jak tez przymusowego wywlaszczania Polakéw podleglych rza-
dowi pruskiemu. Byt ofiarg tej polityki Karol Potulicki, kiedy na poczatku
1909 roku z zamiarem przeniesienia si¢ do Francji sprzedal swe majatki Ste-
tanowi Gotzendorf Grabowskiemu, podstawionemu przez Niemcoéw agen-
towi, ktory niebawem odstapil je pruskiej Komisji Kolonizacyjnej. Dezyde-
ry Chlapowski sprzedaz t¢ okreslit mianem lekkomys$lnosci*, lecz ta sub-
telna ocena byla odosobniona. Incydent ten stal si¢ podstawa do wysunigcia
bezwzglednych zarzutéw, mocno wzburzyl opinie¢ publiczng w Wielkopolsce.
Ostra kampanie prasowa przeprowadzit redaktor ,,Kuriera Poznanskiego”,
organu Narodowej Demokracji, Marian Seyda, oskarzajac Potulickiego
o $wiadoma zdrade narodowg. Sprawe rozstrzygnal obywatelski sad hono-
rowy werdyktem uniewinniajacym (10 lipca 1909 roku)5°, mozna jednak sa-
dzi¢, iz to doswiadczenie wycisnelo pietno na postawie dziatacza niepodle-
glosciowego, nauczyto rozwagi i przezornosci wzgledem podstepnej polity-
ki zaborcow. Na podstawie wlasnych doswiadczen Potulicki pigtnowal me-
todyczng germanizacje:

Catkowity zakaz uzywania jezyka polskiego w szkotach, sadach, na zebraniach
publicznych i we wszystkich instytucjach panstwowych, zakaz sprzedazy ziemi przez

47 K. Potulicki, La Pologne d’hier et de demain, s. 10.

48 'W. Witos, Moje wspomnienia. Dzieta wybrane, t. 1, oprac. W. Karczewski, J.R. Sza-
flik, Warszawa 1988, s. 339.

49 D. Chlapowski, Chtapowscy: kronika rodzinna, Warszawa 1998, s. 141.

50 K. Potulicki, [Akta sprawy przeciw Karolowi Potulickiemu o sprzedaz majatku Kru-
szewo], Ko$cian 1909.
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polskich wlascicieli bez zgody wladz dysponujacych prawem pierwokupu, ,legalne”
wywlaszczanie polskich wlascicieli na rzecz przybylych z Niemiec kolonizatordw,
odsuniecie od wszelkich stanowisk panstwowych - to zaledwie kilka przyktadéw
z calej serii despotycznych dziatann wymierzonych przeciwko Polakom w Poznan-
skiem - regionie bedacym kolebka ich ojczyzny.*

Pamie¢ o polityce eksterminacyjnej Niemiec, prowadzonej wspélnie z Ro-
sja, byla tez przyczyng zachowania przez Sienkiewicza dystansu wobec naci-
skow admiratoréw obietnic z germanofilskiej opcji politycznej. Zjawiska,

»uragajace cywilizacji, prawu, sprawiedliwosci i tym wszystkim pojeciom hu-
manitarnym, ktore s3 podstawg zycia i kultury nowozytnych spoleczenstw”s?,
nakazywaly wsparta na historycznym doswiadczeniu przezornos¢.

Wiele wnikliwych i obiektywnych artykutéw Karola Potulickiego uka-
zujacych w prasie szwajcarskiej polskie zapatrywania mialo znaczacy wplyw
na przebieg dyskusji prowadzonych w kregach emigracji szwajcarskiej. De-
baty programowe znalazly w nim wybitnego przedstawiciela, co zostato po-
twierdzone powierzeniem mu sekgji informacyjnej organizacji ,,La Pologne
et la Guerre”. Jak zaznaczyl Leszek Gawor, odnoszac sie do trafnosci doko-
nanych przez Potulickiego spostrzezen, cechowata je rzadka wnikliwos¢.
Pozwolila mu ona zdiagnozowa¢ pézniejsze ,,przesuniecie punktu cigzkosci
$wiata z Europy (zawlaszczanej w sytuacji jej upadku) na rzecz albo pani-
slamizmu albo panamerykanizmu, jednoczes$nie zaznaczajac, ze ten wymiar
zagrozenia nie jest powszechnie dostrzegany” *.

Aprobata Sienkiewicza dla tez ogloszonych przez Potulickiego w zwrot-
nym momencie dziejowym jesienig 1915 roku stanowi nie tylko przejaw za-
chodzacej ewolucji orientacji politycznych pisarza pod wptywem biegu wy-
darzen, co uzasadnia jego pdzniejszy pozytywny stosunek do ogloszenia
aktu 5 listopada 1916 roku. Wglad w obiektywny opis sytuacji politycznej
determinujacej dzialania Sienkiewicza jako prezesa Komitetu Veveyskiego
rekonstruuje skomplikowane uwarunkowania jego pozycji.

Rozeznanie okolicznosci zwigzanych z powstaniem listu wyrazajacego

51 K. Potulicki, La Pologne d’hier et de demain, s. 7.

52 H. Sienkiewicz, Ankieta o wywlaszczeniu, w: tegoz, Dwie lgki, s. 193. W prasie kra-
jowej artykut ten ukazat si¢ dopiero w wolnej Polsce na tamach ,, Tygodnika Ilustro-
wanego” ze sfowem wstepnym wiedenskiego dziennikarza Bernarda Scharlitta -
Prusy i Europa. W sprawie wywlaszczenia Polakéw. B. Scharlitt, Henryk Sienkiewicz.
Prusy a Europa. Nieznana dotgd w Polsce praca autora ,, Trylogii” w sprawie wywlasz-
czenia Polakéw, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1924, nr 43, s. 701-703. W kwestii tej pisarz
zabieral glos niejednokrotnie.

53 L. Gawor, Katastrofizm w polskiej mysli spotecznej i filozofii: 1918-1939, Lublin 1999,
S. 141.
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poparcie Sienkiewicza dla pogladéw Karola Potulickiego odslonilo jedna
z kart kroniki dziatalnosci emigracji szwajcarskiej. Ukazato blizej nieznane
uwiklanie prezesa Komitetu Veveyskiego w struktury $rodowisk rzecznikéow
sprawy polskiej, ktérym stawial wysokie wymagania. W §wietle relacji pi-
sarza z Potulickim wysnu¢ mozna wniosek, ze jego oczekiwania nie byly
zludne, magt liczy¢ na wsparcie szlachetnych wspétpracownikow.

Analiza zapatrywan na przelomowa chwile dziejowa w czasie ,,wielkiej
wojny” pozwala takze zrozumie¢ motywy, jakimi kierowat si¢ autor Quo
vadis?, oraz pozna¢ trudnosci, z jakimi si¢ zmagal. Ujawnienie tych zalez-
nosci utrudniajacych zachowanie apolitycznos$ci wskazuje na zasadnicze
rysy politycznego oblicza pisarza uwiklanego w ciagta walke i narazonego
na nieustanng krytyke zwalczajacych sie kregéw spotecznych. Obrazuje za-
razem jego refleksje o polskiej przeszlodci i politycznej terazniejszosci, co
sktania do wysnuwania nauk politycznych z mysla o postulowanym ideali-
stycznie solidarnym funkcjonowaniu narodéw.

Z rozwazan tych wylania si¢ w naturalny sposéb portret pisarza. Jednym
z jego rysow jest dbatos$¢ o godnos¢ narodows, wyplywajacg ze swiadomo-
$ci praw kazdego narodu do swobodnego rozwoju i wyrastajaca ze wznio-
stych przejawéw tradycji, jaka moze sie szczyci¢. Rownie istotna byla troska
o kondycje moralng spotecznosci jako gwarancji wszczecia madrej polityki
odrodzonej panstwowosci. Fundamentem, na jakim miataby si¢ wspierac,
byt powszechnie gloszony w wielu odezwach, ale niewprowadzony w zycie
postulat jednosci. Najistotniejszym zatem przekonaniem wybrzmiewajacym
z ogladu zbieznosci pogladowych z dzialaczami politycznymi jest ponad-
czasowa i w gruncie rzeczy apolityczna prawda, wypowiedziana przez Sien-
kiewicza dobitnie jeszcze w odezwie Zjednoczenie narodowe:

Stronnictwa, bez wzgledu na dzielace je roznice i barwy, moga w pewnych donio-
stych chwilach dziata¢ w sposéb zgodny i jednolity ale wspdlnie zorganizowany,
a powinny dziata¢ tak zawsze w czasach wielkich, grozacych narodowi niebezpie-
czenstw i wobec olbrzymich zadan, ktére z natury rzeczy wymagaja solidarnosci.*

ABSTRACT
HENRYK SIENKIEWICZ IN RELATION TO THE POLITICAL VIEWS
OF THE PoL1SH EMIGRATION IN SWITZERLAND

The author presents the political opinions of Henryk Sienkiewicz,
which he displayed during the final two years of his life, when he was

54 H. Sienkiewicz, Zjednoczenie narodowe, w: tegoz, Dwie tgki, s. 206.

462



o SIENKIEWICZ WOBEC MYSLI POLITYCZNEJ EMIGRAC]JI POLSKIE] W SZWAJCARII

the chairman of the Vevey-based General Committee of Aid for the
War Victims in Poland. The article particularly focuses on the analy-
sis of his political views at the end of 1915, in the light of his previous-
ly unknown correspondence written to Count Karol Potulicki. Dur-
ing the First World War, Count Potulicki was strongly campaigned
for the freedom of Poland in Swiss press. He was an activist of La Po-
logne et la Guerre association, founded by Jan Kucharzewski. Sienkie-
wicz was an honorary member of this organisation. The writer was
neutral and apolitical, but in unoflicial statements he did not try to
hide his political views or beliefs. The analysis of the agreement be-
tween the writer and the journalist shows their unanimous percep-
tion of the general situation and as to what was required to aid the
cause of Poland regaining independence.
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First World War, Henryk Sienkiewicz, Karol Potulicki, Swiss press





